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ПЛОВДИВСКИ УНИВЕРСИТЕТ
”ПАИСИЙ ХИЛЕНДАРСКИ”

 България 4000  гр. Пловдив  ул. “Цар Асен” № 24;  Централа: (032) 261 261

УЧЕБНА ПРОГРАМА

Програма „Подкрепа за развитие на проектна докторантура на Пловдивския университет „Паисий Хилендарски“

ОПИСАНИЕ

Наименование на курса
Англоезично академично писане за хуманитарните науки (Writing and publishing in English in the Humanities and Social Sciences)
Тип на курса

Обучителен курс
Равнище на курса (ОКС)

Обучение на докторанти
Име на лектора

гл. ас. д-р Милена Кацарска
Учебни резултати за курса 
Анотация 

Целите на този курс са теоретико-практически.

Студентите ще се запознаят с критически значимите разлики в академичните дискурси на английски и български език, с парадигмите и конвенциите, които подплатяват вербалното изражение на тези различия в научните текстове, за да придобият „дълбоко разбиране“ за повърхностните „сигнали“, които маркират това оразличаване.

Докторантите ще имат възможност да дискутират и да се упражнят практически за:

(а) написването на резюмета/анотации/автореферати на английски език за своите настоящи/бъдещи научни разработки; 

(б) „превеждането“ на свои статии от български на английски език като процес, който далеч надхвъля „чисто лингвистичните“ съображения, а предполага трансфер между различни езиково-академични и институционализирани култури; 

(в) процеса на идентифициране на подходящи англоезични издателски контексти за публикуването на техните разработки в чужбина и спазването на предварително зададените им стандарти. 

Компетенции

Успешно завършилите обучението по този курс:

1. Ще знаят:

· основните характеристики на англоезичния академичен дискурс, особено що се отнася до различните видове текстове, които поставят и представят младия изследовател в англоезична среда;

· в съвременен план основни тенденции в институционализирания академичен дискурс;

· основни типове текстове и етапи, свързани с публикационната дейност на английски език за академични цели;

· термините на критическия анализ на този дискурс, ще познават рамките на очакванията в конвенциите на различните жанрове;
· теоретичния апарат върху конкретни текстови примери, създадени от тях.

2. Ще могат да:

· боравят свободно с езика и формата на основни жанрове като резюмета, анотации, избор на ключови думи, статия за публикация, проект за публикация;

· обосновават аргументи относно езикови и институционални избори;
· анализират критически контекстите на редица академични текстове и практики в англоезична среда;

· дефинират проблемни места в своето владеене на гореизброените и съставят стратегии за собствено си усъвършенстване и ефективна академична комуникация на английски език;

· прилагат активно езиковите си компетентности за избиране на ключови думи и писане на резюмета, критически есета и коментари;

· оценяват критически постигнатото и да преценяват подходящите публикационни контексти за научните си разработки.

Начин на преподаване

	Семинари 10 часа
	


Предварителни изисквания (знания и умения от предходното обучение) 

Курсистите трябва да владеят английски език на ниво минимум В2+. Да имат компетенции в областтта на академичния дискурс на родния си език в областите, в които са профилирани.

Трябва да могат:

· да четат академични текстове на английски език в тяхната област;

· да боравят критически с пособия и приложения за машинно-подмогнат превод и да имат представа от основни текстови редактори;

· да работят с интернет.
Техническо осигуряване на обучението

Курсът разполага с електронно обезпечаване в Гугъл класна стая с равен и широк достъп до образователни ресурси, създадени за целта. Това пространство обезпечава както текущите работни задачи, така и груповата комуникация между курсистите.

Преносим компютър и мултимедиен проектор за лекционния курс.

Интернет достъп и достъп до академични бази данни.
Съдържание на курса
	№
	Тема
	Брой часове

	1.
	Философия, принципи и конвенции на англоезичния академичен дискурс
	2

	2.
	Резюме: жанр, видове, цели и видимост. Избор на ключови думи и техните цели.
	1

	3.
	Практикум по редактиране и написване на различни видове резюмета
	1

	4.
	Форматни и езикови подходи, похвати и маневри в аргументативното писане на английски език.
	1

	5.
	Практикум на граматиката и формулата (темплейта)
	1

	6.
	Научната статия на английски език: формат, съдържание, презентация, ограничения
	2

	7.
	Публикационни контексти
	1

	8.
	Проект за монография, която таргитира англоезично издателство с глобално разпространение
	1
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Планирани учебни дейности и методи на преподаване

Курсът на обучение се реализира аудиторно с включени иновативни модели на преподаване.

Сред най-често прилаганите модели са: преподаване с интерактивни методи, преподаване с използване на дигитални технологии, преподаване с проблемно-базирани модели и др.

Курсът е теоретико-практически насочен и е планиран в 10 часа аудиторна заетост, като извънаудиторната заетост се управлява от самостоятелни и групови текущи задачи за редактиране, съставяне на кратки академични текстове (анотации и резюмета), планиране на по-дълги такива (статии и есета), структурна разработка на проект за публикация на английски език. 
Методи и критерии на оценяване

Курсът завършва с портфолио от изработени примери в горните направления, съобразно етапа на подготовка и нуждите на всеки докторант. Според обема, изпълнението на задачите носи между 20-30% от общата оценка.
Език на преподаване

Английски език
Изготвил описанието
гл. ас. д-р Милена Кацарска
Филологически факултет, ПУ „Паисий Хилендарски“

mkatsarska@uni-plovdiv.bg
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